Panasonic — Digital Cordless Phone

KX-TCD150FX/KX-TCD152FX

Panasonic

Uputstvo za upotrebu

Uvodne informacije

Digitalni bezi¢ni telefon
model br. KX-TCD150F X/
KX-TCD152FX

Punite baterije oko 7 sati pre prve upotrebe.

Uredjaj je kompatibilan sa Caller ID funkcijama. Ako zelite da
koristite ovu funkciju, morate da obezbedite pretplatu kod
telefonske kompanije.

Molimo vas da pre upotrebe pazljivo procitate ovo uputstvo i da ga
sacuvate za potrebe buduéeg informisanja.

Model KX-TCD152FX poseduje kao standardni deo opreme
dodatnu slusalicu i punja¢ baterija.

Napomena

Slusalica(e) u opremi je registrovana na bazu uredjaja. Ako Zelite da saznate
broj baze, pritisnite [INT] taster na sluSalici tokom pripremnog moda. Broj se
prikazuje na ekranu.

Hvala vam na kupovini novog Panasonic digitalnog bezi¢nog telefona.
Sacuvaijte originalni raun za potrebe servisiranja uredjaja.

Serijski broj (sa donje strane baze)

Datum kupovine uredjaja

Ime i adresa prodavca

Napomena:
e Ako imate problema, kontaktirajte prodavca opreme.

Deklaracija o uskladjenosti

e Panasonic Communications Co., Ltd potvrduje da je ovaj uredaj uskladen
sa osnovnim zahtevima i drugim vaznim odredbama Radio &
Telecommunications Terminal Equipment (R&TTE) direktive 1999/5/EC.
Deklaracije o uskladjenosti za odgovarajuée Panasonic proizvode
opisane u ovom priru¢niku dostupne su na adresi:
http://www.doc.panasonic.de

% Oprema (priloZena oprema)
Ispravlja¢ napona (PQLV19CE)

Kabl telefonske linije

Punjive baterije (AAA (R03) HHR-4EPT

Poklopac slusalice

Uputstvo za upotrebu

¢ Vazne informacije

Koristite iskljucivo ispravlja¢ napona koji je deo standardne opreme uredjaja.

Nemoijte da prikljucujte ispravlja¢ na uti€nicu koja ne ostvaruje

standardan napon od 220-240V.

Ovaj uredjaj ne moze da sprovede poziv u slede¢im situacijama:

e Ako prenosiva slusalica zahteva punjenje ili ako je neispravna.

e Tokom prekida napajanja.

o Ako je uklju¢ena funkcija za zaklju¢avanje tastature.

e Kada je uklju¢ena funkcija zabrane poziva (mozete da sprovedete samo
pozive za hitne slu¢ajeve).

Nemoijte da otvarate osnovu uredjaja ili slusalicu (izuzev radi promene

baterija).

Uredjaj ne treba koristiti u blizini opreme za medicinsku/intenzivnu negu i od

strane osoba sa ugradjenim pejsmejkerom.

Vodite rauna o tome da strani objekti ne padnu na uredjaj i da ne dodje do

prolivanja te¢nosti po uredjaju. Nemojte da izlaZzete ovaj uredjaj intenzivnom

dimu, prasini, mehanickim vibracijama ili udarima.

Uz bazu uredjaja moZzete da koristite samo priloZzenu sluSalicu. Ne mozete

da registrujete druge slusalice.

Radno okruzenje

Nemojte da Koristite uredjaj u blizini vode.

Uredjaj treba udaljiti od izvora toplote kao $to su radijatori ili Stednjaci. Ne
treba ga instalirati u prostorijama sa temperaturom ispod 5°C ili iznad 40°C.
Ispravlja¢ (AC adapter) se koristi kao glavni uredjaj za prekid napajanja,
zbog toga, vodite raduna o tome da mrezna utinica bude u blizini uredjaja i
dostupna.

Upozorenje:

Kako bi se smanjila opasnost od strujnog udara, nemojte da izlazete
ovaj uredjaj kisi i drugim oblicima vlage.

Iskljucite uredjaj iz mrezne uticnice ako primetite dim, neuobicajen
miris ili zvuk. Ovakvi uslovi mogu dovesti do pozara ili strujnog udara.
Proverite da li je dim zaustavljen i kontaktirajte servisera.

Mere opreza u vezi baterije

o Upotrebljavajte iskljucivo preporucene baterije. Upotrebljavajte isklju¢ivo
punjive baterije.

Nemojte da mesate stare i nove baterije.

* Nemojte da bacate baterije u vatru jer mozZe doéi do eksplozije. Proverite
lokalne regulative za odlaganje specijalnog otpada.

Nemojte da otvarate ili rastavljate baterije. Oslobodjeni elektrolit moze da
izazove opekotine ili povrede ociju i koZe. Elektrolit mozZe biti otrovan ako
ga progutate.

Prilikom rukovanja baterijama vodite racuna o tome da ne dodju u kratak
spoj sa provodnicima kao $to je prstenje, narukvice ili klju¢evi. Baterije i/ili
provodnici se mogu zagrejati i izazvati opekotine.

Punite baterije u skladu sa informacijama u ovom uputstvu za upotrebu.
Koristite iskljuivo prilozenu osnovu uredjaja (ili punjac¢) za punjenje
baterija. Nemojte da otvarate bazu uredjaja (ili punjac). U suprotnom,
moze doc¢i do deformacije ili eksplozije baterija.

Sigurnosna napomena
Zvono se reprodukuje preko slusalice. Kako bi izbegli oste¢enje sluha,
preporu¢ujemo vam da odgovorite na poziv pre prino$enja slusalice uhu.
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Priprema uredjaja

Polozaj kontrola

+ Povezivanje uredjaja

Koristite iskljucivo priloZzen ispravlja¢ napona i telefonski kabl.

Kada prikljucite ispravlja¢ napona, uredjaj se oglasava kratkim zvu¢nim
signalom. Ako ne Cujete signal, proverite veze.

Napomena:

¢ Nemojte da instalirate uredjaj tokom oluje.

¢ |Ispravlja¢ napona treba da bude prikljuéen na vertikalnu ili zidnu
mreznu uti¢nicu. Nemojte da ga priklju€ujete na tavani¢nu uti¢nicu
zato $to ispravlja¢ moze da ispadne iz uti¢nice.

o Da ukljucite uredjaj, pritisnite [7!@] taster oko 1 sekund.

o Da iskljucite uredjaj, pritisnite [7!@] taster oko 2 sekunde.

Polozaj uredjaja

Kako bi se obezbedio rad uredjaja sa Sto vec¢e udaljenosti i bez Suma,
postavite uredjaj:

- dalje od elektriénih uredjaja kao $to su TV, radio, PC i drugi telefoni.
- na prikladnu, visoku, centralnu lokaciju u prostoriji.

+» Instalacija baterija

Unesite prvo negativan (-) pol baterije. Zatvorite poklopac.

Napomena:
o Koristite isklju€ivo punjive baterije.

¢ Punjenje baterija
Postavite slusalicu na bazu uredjaja oko 7 sati pre prve upotrebe.
Prilikom punjenja, indikator snage baterije se menja sledeéim redom.

++ Slusalica

1 Zvuénik

2 Ekran

3 ] (Imenik)

4 [N (Talk)

5 Taster za navigaciju (¢ > v 4A)
6 [O®] (Redial/Pause)
7 [R] (Recall)

8 Kontakti za punjenje
9 Mikrofon

10 [El/OK] (Menu/OK)
11 [7A@] (OfflPower)
12  [C/®] (Clear/Mute)
13 [INT] (Intercom)

+ Baza uredjaja

Kontakti za punjenje

[V} (Page)

Prikazana ikona Snaga baterije
‘; (11 f Potpuno puna baterija
{fam Visoka snaga baterije
1y Srednja snaga baterije
= Niska snaga baterije.
b e Potrebno je punjenje.

Nakon punjenja Ni-MH baterije (oko 700 mAh) Panasonic baterije,
mozZete da oCekujete sledece radno vreme:

e Tokom upotrebe (razgovor): maksimalno 10 sati.

e Van upotrebe (pripremni mod): maksimalno 120 sati.
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+ lkone na ekranu

lkona | Objasnjenje

Y U dometu baze.

N o4 Van dometa, slusalica nije registrovana ili se baza ne
LA napaja.

o) PejdZing, interkom ili slualica pristupa bazi.

_-m Slusalica je angazovana spoljasnjim pozivom

(W) Mod imenika

- Mod za postavku uredjaja

LT Snaga baterije.

- H Funkcija zabrane poziva je uklju¢ena (str.???10).
f Funkcija za direktne pozive je ukljuéena (str.???10).
v Funkcija za zaklju€avanje tastature je ukljuc¢ena
f (str.?2?78).

,[? Zvono je isklju¢eno (str.???10).

- Indikator se prikazuje kada pritisnete [#] taster.

Indikator je prikazan kada je odabran prikaz broja baze u
pripremnom modu (str.???10).

.

L
/=77 | Indikator je prikazan kada je odabran prikaz broja
LL | slusalice u pripremnom modu (str.???10).

4 Nova poziva
Kada uredjaj primi novi poziv, na displeju se prikazuje broj novih
poziva.

&, TH - - =
** Izbor tonskog ili pulsnog biranja broja
Promenite mod za pozivanje u zavisnosti od vase telefonske linije.

,1* (Tone): odaberite ovu opciju ako vasa telefonska linija podrzava tonsko
biranje broja.

,2" (Pulse): odaberite ovu opciju ako vasa telefonska linija podrzava pulsno
ili kruzno biranje broja.

1 Pritisnite [E/OK].

2 ,SETTING BS* ([v]) » [»] = [3]

3 Unesite PIN baze (uobigajeno ,0000)
o Ako ste promenili PIN, unesite ga (str.???12)

41

8§ Odaberite Zeljenu postavku pritiskom na [1] za tonsko biranje ili [2]
za pulsno biranje.

6 [»1->[AD

++ PodesSavanje datuma i vremena

Vazno:
o Proverite da li je ispravlja¢ napona prikljucen.
1 Pritisnite [El/OK].
2 ,SETTING BS* ([v]) = [»] = [¥]
3 Unesite aktuelno vreme (sate i minute u 24-&asovnom formatu).
o Ako napravite gresku, pritisnite [C]. Cifre se briSu sa desne strane.
4 [»] 2 puta - [*k] 2 puta
8 Unesite datum, mesec i godinu.
o Ako napravite gresSku, pritisnite [C]. Cifre se briSu sa desne strane.

6 - [AD

Upotreba telefona

+»» Simboli kori$éeni u uputstvu

U uputstvu su upotrebljeni naredni simboli.

lkona Objasnjenje
[E)/OK] | Pritisnite [E]/OK]
- Predjite na narednu uperaciju.

“ Pritisnite [A]ili [¥] da odaberete re€i pod navodnicima
" prikazanim na ekranu.

+»» Jezik poruka na ekranu
Da promenite jezik poruka na ekranu.

1 Pritisnite [El/OK].

2 ,SETTING HS* ([v]) = [»]

3 ,DISPLAY OPT* = [»]

4 |LANGUAGE" - [»]

5 Odaberite zeljeni jezik, = [»] = [ @Y
Napomena

o Ako odaberete jezik koji ne mozZete da procitate, resetujte slusalicu
na uobicajene vrednosti:

o [BEVOKI > [v] > [»] - [A] > [»]

¢ Unesite PIN slusalice (uobi¢ajeno ,,0000%)

o V][] [T

% Pozivanje
1 Pozovite telefonski broj = [N

2 Kada zavrsite razgovor, pritisnite [7!@] ili postavite slusalicu na
bazu uredjaja.

% Odgovor na poziv

1 Pritisnite [N da odgovorite na poziv.
e Na poziv mozete da odgovorite pritiskom na tastere [0] - [9], [*],
[#], ili [INT]. (Any key answer funkcija)
2 Kada zavrsite razgovor, pritisnite [7’!@] ili postavite slusalicu na
bazu uredjaja.

Lociranje slusalice

1. Pritisnite ["):] na bazi uredjaja.

2. Da prekinete pozivanje sluSalice, pritisnite ["):] na bazi uredjaja ili
pritisnite [-\] na slusalici.

Da podesite nivo zvuka
Pritisnite [A] ili [¥] tokom razgovora.

Taster za unos pauze (za korisnike PBX/long distance
usluge)

Pauza je potrebna kada sprovodite pozive preko PBX-a ili ako koristite
long distance uslugu. Pritisnite [OB] jednom da unesete jednu pauzu.
Pritisnite [O®] viSe puta da unesete vise pauza.

Privremeno tonsko biranje (za korisnike kruznog ili
pulsnog biranja broja)

Mozete privremeno da promenite nacin biranja broja (u tonsko biranje)
kada vam je potreban pristup uslugama tonskog biranja (na primer,
telefonska bankarska usluga).

1 Sprovedite poziv.

2 Pritisnite [*] kada se od vas zatrazi da unesete vas kod ili PIN,
zatim pritisnite odgovarajuce tastere.
o Uredjaj se vra¢a na pulsno biranje broja kada prekinete vezu.
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Ponovni pozivimemorisanje/promena broja pre
pozivanja/brisanja
1 [O®] > Odaberite stavku ([¥]).

2 Ponovni poziv: [N
Memorisanje: [»] - ,SAVE TEL NO* - [»] > [E)/OK] = Unesite
ime (maksimalno 9 karaktera) - [E]/OK].
Promena broja pre pozivanja: [»] - ,EDIT CALL NO* - [»] =
Promenite broj = [

Zaklju¢avanje tastature

Slusalicu mozete da zakljucate tako da ne mozete da sprovodite pozive
ili menjate postavku. Mozete da odogovorite na dolazeée pozive ali
druge funkcije nisu dostupne dok je tastatura zaklju¢ana.

Da zakljucate tastaturu, pritisnite [E)/OK] oko 2 sekunde.

Da otklju¢ate tastaturu, pritisnite [E}/OK] oko 2 sekunde.

R taster (Recall funkcija)
[R] taster se koristi za pristup opcionim uslugama telefonske kompanije.
Kontaktirajte telefonsku kompaniju u vezi dodatnih informacija.

Napomena:

e Ako je va$ uredjaj priklju¢en na PBX (private branch exchange), pritiskom
na [R] mozete da pristupite nekim funkcijama PBX-a. Kontaktirajte
distributera PBX usluga u vezi dodatnih informacija.

Imenik

¢ Brz poziv (Hot key)
Dodeljivanje unosa iz imenika tasteru za poziv jednim
pritiskom

Numericke tastere [1] do [9] moZete upotrebiti za poziv jednim
pritiskom.

1 Pritisnite [dJ] - Prikazite Zeljeni unos ([<}/[»]).~[E)/OK].
2 HOT KEY REG“ ~ [P].

3 Odaberite Zeljeni taster > [»] .
o Ako je taster ve¢ zauzet, prikazani broj trepce.

4 YES 5[] [ND

Pozivanje/brisanje
1 Pritisnite i drzite Zeljeni numerigki taster ([1] do [9].
2 Sprovodjenje poziva: [ N]

Brisanje: [»] dva puta - ,YES* - [»] - [ 7%,

Vodic¢ kroz postavku slusalice

+» Dodavanje unosa u imenik

Imenik slusalice omoguc¢ava sprovodjenje poziva bez ru¢nog unosa
broja. Mozete da memoriSete 20 imena i telefonskih brojeva u imenik.

1 Pritisnite [El/OK] dva puta.
2 Unesite telefonski broj (do 24 cifre) - [El/OK].
3 Unesite ime (do 9 karaktera) - [EJ/OK] - [7%@.

Napomena:
e Kada uredjaj primi informacije o pozivu i ako one odgovaraju

Da prilagodite postavku slusalice:

1 [ElOK] - ,SETTING HS* > [»]

2 Odaberite Zeljenu stavku iz menija slusalice ([¥]) = [»].
3 Odaberite Zeljenu stavku iz podmenija ([v]) = [»].

4 Odaberite Zeljenu postavku ([¥]) ili pratite instrukcije iz kolone
,Funkcija“ u narednoj tabeli.
o Da izadjete iz operacije, pritisnite [75@].

Meni

™ Podmeni
slusalice

Funkcija

TIME SET TIME Podesite vremenski alarm

ALARM o Unesite Zeljeno vreme (sate i minute u 24-
¢asovnom formatu) - [»]

e Odaberite Zeljenu postavku = [»]

. . . ) ) ° SET ALARM Promena frekvencije alarma (,OFF*)
memorisanom broju, na ekranu se prikazuje memorisano ime.

RINGER | RINGER VOL Promena nivoa zvuka (nivo 6)*1

Tabela karaktera OPT EXT RINGER Tip zvona za eksterne pozive (,RING TYPE 1)

Tasteri Karakteri INT RINGER Tip zvona za interne pozive (,RING TYPE 1)

1] #1001 %, -1/ 1 PAGING Tip zvona za pejdzing (,RING TIPE 1%)

[2] A B C 2 ALARM Tip zvona za alarm (,RING TIPE 1)

[3] DEF 3 TONE KEY TONE Zvugni signal pri pritisku na taster (,ON")

4] G H I 4 OPT CALL WAITING | Signal pri pozivu na ¢ekanju (,ON*)

[5] JKLS RANGE ALARM | Alarm upozorenja na domet (,OFF“)

[6] M N O 6 BATTERY LOW | Indikator niske snage baterije (,ON*)

7] PQRS 7 DISPLAY | STANDBY MODE | Prikaz tokom pripremnog moda (,CLOCK")

8] TUV 8 OPT TALK MODE Prikaz tokom razgovora (,TALK TIME")

9] WXYYO LANGUAGE Jezik poruka na ekranu (,ENGLISH®) str.???7
CALL CALL BAR Zabrana poziva (,OFF“)*?

[0] (prazno slovno mesto) 0 OPT « Unesite PIN slusalice (uobicajeno ,0000%)

Da promenite brojl/ispravite greSku

1 Pomerite kursor desno od pozicije na kojoj Zelite da ispravite
broj/karakter ([<€]/[»]).

2 [C] - Unesite tagan broj/karakter.

Pozivanje/promena broja/brisanje
1 [ > Prikazite Zeljeni unos ([<)/[»]).
2 Sprovodjenje poziva: [-\]

Promena broja: [»] - ,EDIT* - [»] = Promenite telefonski broj -
[E)/OK] > Promenite ime - [EJ/OK].

Brisanje: [»] - ,CLEAR" = [»] = ,YES" = [»] = [7% @Y.

e Odaberite Zeljenu postavku - [»]

DIRECT NO Memorisanje brojeva za direktan poziv (,OFF*)**
o Unesite telefonski broj (maks. 24 cifre)
« [El/oK] dva puta > ,ON*

SET DIRECT Ukljugivanje/isklju¢ivanje direktnih poziva (,ON*)

OTHER HSP CHANGE Promena PIN-a slualice (,,0000“)*“

OPT o Unesite aktuelni 4-cifreni PIN sluSalice
e Unesite novi 4-cifreni PIN sluSalice
¢ Unesite novi 4-cifreni PIN slusalice ponovo

AUTO TALK Ukljugivanje/isklju¢ivanje funkcije za automatski

odgovor na pozive (,OFF*)*®

RESET Vracanje sluSalice na uobicajenu postavku.
HS - Pratite korake 1i2
- Unesite PIN slusalice (,0000%)

-[vl=>[»]
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*1 Ako odaberete nivo 3-6 ili %6, nivo zvona se postepeno pojacava tokom
prijema poziva. Nivoi 6 i *6 su najviSe vrednosti. Nain zvonjenja se
razlikuje.

*2 Funkcija zabrane poziva spreava pozivanje. Kada je ova funkcija
uklju¢ena, mozete da sprovedete samo pozive za hitne sluajeve. Da
memoriSete brojeve za hitne slu€ajeve, pogledajte str.???13.

*3 Funkcija direktnog poziva omogu¢ava vam da pozovete memorisane

telefonske brojeve pritiskom na taster [-\]. Pozivanje broja nije
potrebno.

*4 Ako promenite PIN, molimo vas da zabelezite novi PIN jer uredjaj ne¢e
otkriti broj. Ako zaboravite PIN broj, kontaktirajte najblizi Panasonic
servisni centar.

*5 Auto talk funkcija omoguc¢ava vam da odgovorite na pozive jednostavnim
dizanjem sluSalice sa baze uredjaja. Ne morate da pritisnete [-\].

Vodié kroz postavku baze

Upotreba Caller ID usluge

Da prilagodite postavku baze:
1 [El/OK] - ,SETTING BS“ - [»]
e Prikazuje se ,INPUT CODE" poruka.

2 Unesite Zeljeni kod. Pratite instrukcije iz kolone ,Funkcija“ u narednoj
tabeli.
e Da izadjete iz operacije, pritisnite [75@].

Kod Funkcija (uobi¢ajena postavka)

[0] Vracanje baze a uobicajee postavke «
- Unesite PIN baze (,0000“) - [»]

[2] [2] Nivo zvona baze (Medium)

- Odaberite Zeljeni nivo zvona pritiskom na [1] (nizak), [2] (sredniji),
[3] (visok) ili [4] (iskljuc¢eno) - [»]

[3] Mod poziva (Tone): str.???7

Flash vreme (600 ms)*?
- Unesite PIN baze (,0000%) - [2] = [1]

- Odaberite Zeljenu postavku pritiskom na [1] (100 ms), [2] (600 ms)
ili [3] (300 ms) = [»]

DTMF mod (Off): str.???14

[5] Promena PIN-a baze (,0000*)**

o Unesite aktuelni 4-cifreni PIN baze

o Unesite novi 4-cifreni PIN baze

e Unesite novi 4-cifreni PIN baze ponovo

[6] Zabrana poziva**

Postavljanje zabrane

- Unesite PIN baze (,0000“) = [1] = [»>]

- Unesite telefonski broj koji zelite da zabranite (maks. 8 cifara)
Da odaberete drugu memorijsku lokaciju, pritisnite [»] viSe puta da
unesete broj.

- [»]

Ukljugivanjel/iskljucivanje zabrane

- Unesite PIN baze (,0000)
Prikazuje se broj slusalice. Broj koji trepce je znak da je zabrana
uklju€ena; broj koji ne trepce je znak da je zabrana isklju¢ena

- Pritisnite [1] da ukljucite ili iskljucite zabranu = [»]

Brojevi za hitne slugajeve*®
- Unesite PIN baze (,0000“) = [*]

Memorisanje broja:

- Unesite broj za hitne slu¢ajeve (maks. 8 cifara)
Da odaberete drugu memorijsku lokaciju, pritisnite [»] viSe puta da
unesete broj.

- [»]

Promena broja:
Prikazite zeljeni broj ([»]) = [C] = unesite novi broj = [»>].

[>] Vreme i datum, str.???7

*1 Samo brojevi za hitne sluc¢ajeve se ne brisu.

*2 Promenite Flash vreme ako je to potrebno u skladu sa PBX-om ili
telefonskom kompanijom. U vezi dodatnih informacija, kontaktirajte
najblizi Panasonic servisni centar.

*3 Ako promenite PIN, molimo vas da zabelezite novi PIN jer uredjaj nece
otkriti broj. Ako zaboravite PIN broj, kontaktirajte najblizi Panasonic
servisni centar.

*4 Funkcija zabrane poziva spre€ava pozivanje odredjenih brojeva. MozZete
da odaberete do deset brojeva (memorijske lokacije 0-9) &ije pozivanje
Zelite da zabranite.

*5 Brojevi za hitne slu¢ajeve odredjuju koje telefonske brojeve mozete da
pozovete dok je uklju¢ena funkcija za zabranu pozive. MozZete da
memori$ete do 4 telefonska broja (memorijske lokacije 1-4).

Vazno:

o Ovaj uredjaj je kompatibilan sa Caller ID funkcijom. Da upotrebite
Caller ID funkcije (prikaz broja sagovornika), morate biti pretplatnik
Caller ID usluge. Kontaktirajte telefonsku kompaniju.

Caller ID funkcije

Indikatori na ekranu

Kada uredjaj primi spoljasnji poziv, na ekranu se prikazuje broj novih
poziva.

o Brojevi poslednjih 50 sagovornika memoriSu se u listu poziva.

Indikator se prikazuje ako ste vec pregledali ili odgovorili na poziv.
Pritisnite [~ %] da uzvratite poziv.

J I H56 1500

e Kada poziv dolazi iz oblasti koja ne pruza Caller ID uslugu, prikazuje se
“Out of Area” poruka.

e Ako sagovornik zatrazi da se informacije ne prikazuju, necete videti ove
podatke ili se prikazuje “Private” poruka.

Postavka DTMF moda

Neke telefonske kompanije $alju informacije o pozivaocu izmedju prvog
i drugog signala zvona. Ako se na ekranu ne prikazu informacije nakon
nekoliko zvona, pratite naredne instrukcije kako bi podesili DTMF mod.
1 [EoK].
2 ,SETTING BS* - [»] - [3]
3 Unesite PIN baze (,0000%)

Ako ste promenili PIN, unesite novi (str.???12)
4 4]
5 Odaberite DTMF mod pritiskom na taster [2]
6>~ [7’!@]

Da otkazete DRMF mod, pritisnite [1] u koraku 5.

Memorisanje/promena/brisanje broja

1 Prikazite Zeljeni unos ([A}/[v]) = [»].

2 Memorisanje: ,SAVE TEL NO*“ - [»] > [El‘/OK] - Unesite ime
(maksimalno 9 karaktera) - [EloK] -» [7!@].
Promena broja pre pozivanja: ,EDIT CALL NO“ - [»] - Pomerite
kursor desno od broja koji Zelite da promenite ([«]/[»]) = Promenite
telefonski broj - [ .
Brisanje: ,CLEAR"/ ,ALL CLEAR" -» [»] > ,YES" > [»] > [7\@].

% Servis glasovne poste

Servis glasovne poste je automatski servis za odgovor na pozive,
ponudjen od strane vase telefonske kompanije. Ako ste pretplatnik ove
usluge, sistem mozZe da odgovara na pozive u slu¢ajevima kada ste
zauzeti ili kada je linija zauzeta. Poruke se snimaju na sistem telefonske
kompanije, a ne na vas telefon.
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Korisne informacije

+» Otklanjanje problema

Ako i dalje imate problema nakon sprovodjenja instrukcija iz ovog
odeljka, iskljucite ispravlja¢ napona i iskljucite slusalicu, nakon toga
prikljucite ispravlja¢ napona i ukljucite slusalicu.

Indikator Y trepée.

e Slusalica je suviSe daleko. PribliZite slusalicu bazi.

e Ispravlja¢ napona nije priklju€en. Prikljucite ispravljac.

o Koristite slusalicu ili bazu na mestu sa izrazenim elektriénim smetnjama.
Postavite sluSalicu i bazu daleko od izvora smetniji (antene, mobilni
telefon).

o Slusalica je odjavljena sa baze. Registrujte je na sledeéi nacin:

1. [Elok]

2. ,SETTING HS" - [»]

3. ,REGISTRATION" - [»]

4. ,REGISTER HS* —>‘[>]

5. Pritisnite i drzite [").] na bazi sve dok se uredjaj ne oglasi signalom

registracije.
Ostatak procedure morate da sprovedete tokom 60 sekundi.
6. Odaberite broj baze ([v]) = [»].
7. Sacekajte da se prikaze ,BS PIN" poruka = Unesite PIN baze
(,0000%) = [»].
Uredjaj se oglasava potvrdnim zvuénim signalom i indikator Md
prestaje da trepce.

Ne mogu da primam ili sprovodim pozive.

o Kabl telefonske linije ili kabl spravljac¢a napona nije priklju¢en pravilno.
Proverite veze.

Uklju€ena je funkcija za zabranu poziva. Iskljucite je (str.???10).

Pozvali ste zabranjeni broj (str.???13).

Uklju€ena je funkcija za zakljucavanje tastature. Iskljucite je (str.???78).
Odabran je pogre$an mod za pozivanje. Odaberite “Tone” ili “Pulse” u
zavisnosti od potrebe (str.???7).

Uredjaj ne zvoni.
e Zvono je isklju¢eno. Odaberite nivo zvona (str.???10, 12).

Ekran je prazan.
o Slusalica je isklju¢ena. Ukljucite je (str.??7?5).

Slusalica ne moze da se ukljuci.
e Proverite da li su baterije instalirane pravilno (str.???5).
o Napunite baterije u potpunosti (str.???5).

Cuje se signal zauzete linije kada pritisnete [ ™| taster.
o Slusalica je suviSe daleko. Priblizete je bazi i pokuSajte ponovo.

Cuje se staticki Sum, zvuk se prekida. Smetnje izazvane

upotrebom druge elektricne opreme.

e Udaljite slusalicu i bazu od drugih elektri¢nih potroSaca.

¢ PribliZite slusalicu bazi.

o Vas$ uredjaj je prikljuéen na telefonsku liniju sa DSL uslugom.
Preporucujemo vam povezivanje filtera (kontaktirajte kompaniju koja
pruza DSL uslugu) na telefonsku liniju izmedju baze i telefonskog
prikljucka.

Cuje se Sum tokom razgovora.

o Koristite slusalicu ili bazu u zoni sa izraZzenim elektricnim smetnjama.
Udaljite slusalicu ili bazu od izvora smetniji (antena ili mobilni telefon).

Pritiskom na O® ne prikazujete/pozivate poslednji broj.
o Poslednji pozvani broj ima viSe od 24 cifre. Unesite broj ruéno.

Baterije su napunjene u potpunosti ali indikator L
trepce.

o Ocistite kontakte i napunite bateriju ponovo (str.???5).

e Vreme je da zamenite baterije (str.???5).

Informacije o sagovorniku se ne prikazuju.

e Morate da se pretplatite na Caller ID uslugu.

o Vas$ uredjaj je prikljuéen na telefonsku liniju sa DSL uslugom.
Preporucujemo vam povezivanje filtera (kontaktirajte kompaniju koja
pruza DSL uslugu) na telefonsku liniju izmedju baze i telefonskog
prikljucka.

¢ Instalacija baterija

+¢ Instalacija uredjaja na zid
Model KX-TCD150FX

Zavrtanj

Model KX-TCD152FX

L:zs mm
>

Zavrtan]

% Specifikacija

Standard: DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications),
Broj kanala: 120 dupleks kanala
Opseg frekvencija: 1.88 GHz do 1.9 GHz
Dupleks procedura: TDMA (Time Division Multiple Access)

Razmak kanala: 1,728 kHz
Bit rate: 1,152 kbit/s
Modulacija: GFSK (Gaussian Frequency Shift Keying)
RF snaga transmisije: oko 250 mW

Kodiranje glasa (KX-TCD240): ADPCM 32 kbit/s

Napajanje: 220-240V, 50 Hz
Potrosnja, baza: pripremni mod oko 3.5 W; maksimalno oko 9.2 W
Radni uslovi: 5°C—40°C, 20 %—80 % relativne vlaznosti
(bez kondenzacije)

Dimenzije:

Baza: oko 58 mm x 123 mm x 115 mm

Slusalica: oko 143 mm x 48 mm x 32 mm
Masa (tezina):

Baza: oko 185 g

Slusalica: oko 115 g
Napomena:

* Specifikacije su podlozne promeni.
o llustracije u ovom uputstvu mogu se razlikovati od proizvoda.

Povezivanje:

Uredjaj nece raditi tokom prekida napajanja.

Preporucujemo vam da prikljucite standardni telefon na istu liniju u
slu€aju prekida napajanja.



